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ĠUSTIFIKAZZJONI QASIRA

Fis-27 ta’ April 2022, il-Kummissjoni Ewropea ppubblikat il-proposta leġiżlattiva tagħha għal 
direttiva dwar il-protezzjoni tal-persuni li jinvolvu ruħhom f’parteċipazzjoni pubblika minn 
proċedimenti ġudizzjarji manifestament infondati jew abbużivi (“Kawżi strateġiċi kontra l-
parteċipazzjoni pubblika”).

B’mod ġenerali, ir-rapporteur jilqa’ l-proposta u jissuġġerixxi titjib sabiex jiġu ċċarati ċerti 
dispożizzjonijiet, speċjalment dawk relatati mat-terminoloġija, id-definizzjonijiet, u l-kamp ta’ 
applikazzjoni tad-direttiva, bl-għan li tissaħħaħ il-protezzjoni taċ-ċittadini tal-UE.

Ir-rapporteur jixtieq jenfasizza li l-hekk imsejħa SLAPPs – bħala kawżi mressqa bi skop mhux 
xieraq – huma abbużivi min-natura tagħhom stess. Jekk kawża tkun “manifestament infondata”, 
dan jindika n-natura abbużiva tagħha. Peress li l-kawżi abbużivi kollha għandhom jiġu ffiltrati 
barra mis-sistema tal-qrati u jkunu soġġetti għal sanzjonijiet, ir-rapporteur jipproponi li titneħħa 
d-distinzjoni bejn “manifestament infondati” u “abbużivi”, filwaqt li jiġi żgurat li s-
salvagwardji proċedurali kollha japplikaw għat-tnejn, b’enfasi speċjali fuq iċ-ċaħda bikrija, is-
sigurtà tal-ispejjeż, il-kumpens għad-danni u l-penali. Peress li t-terminu użat b’mod komuni 
“Kawżi strateġiċi kontra l-parteċipazzjoni pubblika” jista’ jidher mhux ċar għall-fini tal-
leġiżlazzjoni, minħabba d-diffikultà li jintuża u jiġi definit it-terminu “strateġiċi” b’mod 
partikolari fis-sistemi tas-civil law tal-UE, ir-rapporteur jipproponi li jintuża t-terminu “kawżi 
abbużivi kontra l-parteċipazzjoni pubblika” bħala terminu li jkopri kollox fit-test kollu, filwaqt 
li madankollu tinżamm l-abbrevjazzjoni stabbilita “SLAPP” għal skopijiet ta’ komunikazzjoni 
aħjar, biex tiġi evitata l-konfużjoni u biex jinżammu r-rabtiet mat-testi rilevanti mill-Kunsill u 
min-NU.

Barra minn hekk, ir-rapporteur jemmen li huwa importanti li jiġi enfasizzat il-kamp ta’ 
applikazzjoni personali wiesa’ tad-Direttiva, li għandu jitwessa’ għal azzjonijiet imressqa 
kontra kwalunkwe persuna fiżika jew ġuridika involuta – direttament jew indirettament – fil-
parteċipazzjoni pubblika. Ir-referenza espliċita għal kategoriji partikolari ta’ bersalli SLAPP 
bħala eżempju, bħas-soċjetà ċivili, l-organizzazzjonijiet mhux governattivi u t-trade unions, kif 
ukoll riċerkaturi, xjenzjati, akkademiċi, artisti, informaturi ta’ irregolaritajiet u pubblikaturi, 
għandha tirrifletti l-firxa wiesgħa ta’ atturi milquta minn dan il-fenomenu fl-UE kollha. Fl-
istess ħin, hemm enfasi fuq il-ġurnalisti u d-difensuri tad-drittijiet tal-bniedem f’ċerti premessi 
biex jinżamm l-għan inizjali tat-test, peress li huma l-maġġoranza tal-vittmi tal-iSLAPPs.  
Tiżdied referenza speċjali biex tirrifletti ż-żieda inkwetanti tal-iSLAPPs abbażi tal-ġeneru. Qed 
jiġi propost ukoll li jitwessgħu l-interventi ġuridiċi ta’ partijiet terzi inklużi l-assoċjazzjonijiet 
professjonali biex tissaħħaħ ir-rappreżentanza tad-drittijiet tal-persuni involuti fil-
parteċipazzjoni pubblika.

Aspett importanti ħafna għar-rapporteur huwa li jiġi żgurat li d-Direttiva l-ġdida tapplika 
għall-kawżi pendenti, mibdija jew mkomplija quddiem qorti nazzjonali fiż-żmien tad-dħul fis-
seħħ tagħha, kif ukoll għal talbiet ċivili mressqa fi proċedimenti kriminali, filwaqt li materji 
amministrattivi għandhom jiġu interpretati b’mod restrittiv biex tissaħħaħ il-protezzjoni taċ-
ċittadini minn talbiet fondati b’mod abbużiv fuq dispożizzjonijiet ta’ natura amministrattiva.

Barra minn hekk, ir-rapporteur jipproponi li jiġu inklużi referenzi għal diversi drittijiet u 
libertajiet oħra li huma marbuta b’mod inerenti mal-eżerċizzju tal-libertà tal-espressjoni u tal-
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informazzjoni, pereżempju d-dritt għal-libertà ta’ assoċjazzjoni u ta’ għaqda kif ukoll għal-
libertà tal-arti, il-kultura u x-xjenza, bl-għan li l-istrument jiġi ankrat ma’ definizzjoni 
komprensiva u bbażata fuq id-drittijiet tal-kunċett ta’ “parteċipazzjoni pubblika2 li għandha 
tkun maħsuba bħala parteċipazzjoni fil-ħajja pubblika u fit-teħid tad-deċiżjonijiet, iżda wkoll 
fl-eżerċizzju ta’ rwol ta’ gwardjan li jippromwovi r-responsabbiltà għal attività li titqies illegali, 
immorali, illeċita, mhux sikura jew frawdolenti.

Il-parteċipazzjoni pubblika għandha tinkludi b’mod ċar ukoll attivitajiet artistiċi, kulturali, ta’ 
riċerka u xjentifiċi, filwaqt li l-ambjent diġitali huwa inkluż ukoll, sabiex jiġi żgurat li l-
attivitajiet ta’ parteċipazzjoni pubblika protetti jinkludu wkoll id-dritt ta’ espressjoni online.

Barra minn hekk, ir-rapporteur jemmen li huwa importanti li jiġi żgurat kunċett ta’ “materja ta’ 
interess pubbliku” li jkun ibbażat fuq id-drittijiet. Pereżempju, bħala parti mis-saħħa pubblika 
u l-konsum sostenibbli, il-ksur fuq skala kbira tal-kundizzjonijiet tax-xogħol jew tad-drittijiet 
tal-bniedem fil-ktajjen tal-provvista jista’ jkun ukoll ta’ interess pubbliku. Dan għandu jiġi 
ċċarat sabiex jiġi żgurat li l-ħaddiema jew l-organizzazzjonijiet li jirrapportaw tali għemil ħażin 
ma jsirux il-bersall tal-iSLAPPs, f’konformità mad-Direttiva dwar il-Protezzjoni tal-
Informaturi, u biex jiġu appoġġati l-monitoraġġ u l-infurzar effettivi tal-proposti pendenti għal 
Direttiva tal-UE dwar id-Diliġenza Dovuta tas-Sostenibbiltà Korporattiva u Regolament tal-UE 
dwar ix-Xogħol Furzat.
Barra minn hekk, ir-rapporteur jilqa’ l-perspettiva innovattiva tad-Direttiva għall-kopertura 
“transfruntiera” ta’ ċerti każijiet interni u jissuġġerixxi li tiġi interpretata b’mod wiesa’ skont 
ir-rilevanza tagħha għall-kunċett “materja ta’ interess pubbliku”, minflok tinvolvi 
sempliċement implikazzjonijiet prattiċi għall-Istati Membri differenti, speċjalment fid-dinja 
diġitali tal-lum u anki sabiex jissaħħu s-salvagwardji tal-UE kontra l-għażla opportunistika 
tal-ġuriżdizzjonijiet u biex tilqa’ għall-iSLAPPs minn pajjiżi terzi.  

L-oneru tal-provi ċar fuq l-attur huwa ta’ importanza assoluta u għalhekk, ir-rapporteur 
jissostitwixxi l-limitu “manifestament infondat” b’rekwiżit għall-attur li jistabbilixxi każ 
“prima facie” fir-rigward ta’ kull element essenzjali tal-kawża tal-azzjoni. 

Fl-aħħar nett, ir-rapporteur jissuġġerixxi wkoll l-edukazzjoni u s-sensibilizzazzjoni, kif ukoll 
rieżami tal-istandards deontoloġiċi tal-professjonisti legali, għax jiffaċilitaw l-
implimentazzjoni effettiva tad-Direttiva.  

B’mod partikolari, is-suġġerimenti tar-rapporteur ġew abbozzati wara li tqiesu kif xieraq il-
kontribut li ġej mill-organizzazzjonijiet tas-soċjetà ċivili li jinkludu:

 The Coalition against SLAPPs in Europe
 Transparency International
 Civil Liberties Union for Europe
 Committee to Protect Journalists
 Greenpeace International
 the Daphne Caruana Galizia Foundation
 Culture Action Europe
 News Media Europe
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EMENDI

Il-Kumitat għall-Kultura u l-Edukazzjoni jistieden lill-Kumitat għall-Affarijiet Legali, bħala l-
kumitat responsabbli, biex jieħu inkunsiderazzjoni l-emendi li ġejjin:

Emenda 1

Proposta għal direttiva
Titolu

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Proposta għal Proposta għal

DIRETTIVA TAL-PARLAMENT 
EWROPEW U TAL-KUNSILL

DIRETTIVA TAL-PARLAMENT 
EWROPEW U TAL-KUNSILL

dwar il-protezzjoni ta’ persuni li jinvolvu 
ruħhom f’parteċipazzjoni pubblika minn 
proċedimenti ġudizzjarji manifestament 
infondati jew abbużivi (“Kawżi strateġiċi 
kontra l-parteċipazzjoni pubblika”)

dwar il-protezzjoni ta’ persuni li jinvolvu 
ruħhom f’parteċipazzjoni pubblika minn 
proċedimenti ġudizzjarji infondati jew 
abbużivi (“Kawżi strateġiċi kontra l-
parteċipazzjoni pubblika” (SLAPPs))

Emenda 2

Proposta għal direttiva
Premessa 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(2) L-Artikolu 10(3) tat-Trattat dwar l-
Unjoni Ewropea jiddikjara li kull ċittadin 
tal-Unjoni għandu d-dritt li jipparteċipa fil-
ħajja demokratika tal-Unjoni. Il-Karta tad-
Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea 
(il-“Karta”) tipprevedi, inter alia, id-
drittijiet għar-rispett tal-ħajja privata u tal-
familja (l-Artikolu 7), il-protezzjoni tad-
data personali (l-Artikolu 8), il-libertà tal-
espressjoni u tal-informazzjoni, li tinkludi 
r-rispett għal-libertà u l-pluraliżmu tal-
media (l-Artikolu 11), u għal rimedju 
effettiv u smigħ ġust (l-Artikolu 47).

(2) L-Artikolu 10(3) tat-Trattat dwar l-
Unjoni Ewropea jiddikjara li kull ċittadin 
tal-Unjoni għandu d-dritt li jipparteċipa fil-
ħajja demokratika tal-Unjoni. Il-Karta tad-
Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea 
(il-“Karta”) tipprevedi, inter alia, id-
drittijiet għar-rispett tal-ħajja privata u tal-
familja (l-Artikolu 7), il-protezzjoni tad-
data personali (l-Artikolu 8), il-libertà tal-
espressjoni u tal-informazzjoni, li tinkludi 
r-rispett għal-libertà u l-pluraliżmu tal-
media (l-Artikolu 11), il-libertà ta’ għaqda 
u assoċjazzjoni (Artikolu 12) u għal 
rimedju effettiv u għal proċess imparzjali 
(l-Artikolu 47).
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Emenda 3

Proposta għal direttiva
Premessa 3

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(3) Id-dritt għal-libertà tal-espressjoni u 
tal-informazzjoni, kif stabbilit fl-istess 
Artikolu 11 tal-Karta, jinkludi l-libertà li 
wieħed ikollu opinjonijiet u li jirċievi u 
jagħti informazzjoni u ideat mingħajr 
interferenza mill-awtorità pubblika u 
irrispettivament mill-fruntieri. L-Artikolu 
11 tal-Karta għandu jingħata t-tifsira u l-
kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 10 
korrispondenti tal-Konvenzjoni Ewropea 
dwar id-Drittijiet tal-Bniedem (“KEDB”) 
dwar id-dritt għal-libertà tal-espressjoni kif 
interpretat mill-Qorti Ewropea tad-Drittijiet 
tal-Bniedem (“QEDB”).

(3) Id-dritt għal-libertà tal-espressjoni u 
tal-informazzjoni, kif stabbilit fl-istess 
Artikolu 11 tal-Karta, jinkludi l-libertà li 
wieħed ikollu opinjonijiet u li jirċievi u 
jagħti informazzjoni u ideat mingħajr 
indħil mill-awtorità pubblika u mingħajr 
ma jittieħed kont ta’ fruntieri, li hu 
neċessarju f’soċjetà demokratika. L-
Artikolu 11 tal-Karta jenħtieġ li jingħata t-
tifsira u l-kamp ta’ applikazzjoni tal-
Artikolu 10 korrispondenti tal-Konvenzjoni 
Ewropea dwar id-Drittijiet tal-Bniedem 
(“KEDB”) dwar id-dritt għal-libertà tal-
espressjoni, li jkopri wkoll il-protezzjoni 
tar-reputazzjoni jew drittijiet ta’ 
ħaddieħor u l-prevenzjoni tal-kxif ta’ 
informazzjoni riċevuta b’sigriet, bħall-
korrispondenza, kif ġiet interpretat mill-
Qorti Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem 
(“QEDB”). Id-dritt għal-libertà tal-
espressjoni u tal-informazzjoni huwa 
marbut ma’ drittijiet u libertajiet oħra, 
fosthom id-dritt għal-libertà tal-
espressjoni u tal-informazzjoni, kif 
stabbiliti fl-Artikolu 12 tal-Karta, u l-
libertà tal-arti u x-xjenzi, inkluża l-libertà 
akkademka, kif stabbiliti fl-Artikolu 13 
tal-Karta.

Emenda 4

Proposta għal direttiva
Premessa 4

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(4) L-għan ta’ din id-Direttiva huwa li 
tipprovdi protezzjoni lill-persuni fiżiċi u 
ġuridiċi li jinvolvu ruħhom 
f’parteċipazzjoni pubblika dwar materji ta’ 
interess pubbliku, b’mod partikolari l-

(4) L-għan ta’ din id-Direttiva huwa li 
tipprovdi protezzjoni lill-persuni fiżiċi u 
ġuridiċi li jinvolvu ruħhom 
f’parteċipazzjoni pubblika dwar materji ta’ 
interess pubbliku anki online, b’mod 
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ġurnalisti u d-difensuri tad-drittijiet tal-
bniedem, kontra proċedimenti ġudizzjarji li 
jinfetħu kontrihom sabiex jiġu skoraġġuti 
mill-parteċipazzjoni pubblika 
(komunement imsejħa strategic lawsuits 
against public participation (kawżi 
strateġiċi kontra l-parteċipazzjoni 
pubblika) jew “SLAPPs”).

partikolari l-ġurnalisti u d-difensuri tad-
drittijiet tal-bniedem, inklużi s-soċjetà 
ċivili, l-NGOs u t-trade unions kif ukoll 
ir-riċerkaturi, l-akkademiċi, l-istudenti, l-
artisti, l-informaturi ta’ irregolaritajiet u 
l-pubblikaturi ta’ xogħlijiet ġurnalistiċi u 
artistiċi, kontra proċedimenti ġudizzjarji 
abbużivi li jinfetħu bl-iskop li jiġu 
skoraġġuti mill-parteċipazzjoni pubblika 
(komunement imsejħa strategic lawsuits 
against public participation (kawżi 
strateġiċi kontra l-parteċipazzjoni 
pubblika) jew “SLAPPs”), u li tħares id-
dritt għal rimedju effettiv u għal proċess 
imparzjali.

Emenda 5

Proposta għal direttiva
Premessa 5

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(5) Il-ġurnalisti għandhom rwol 
importanti fl-iffaċilitar tad-dibattitu 
pubbliku u fit-twassil u l-akkoljenza ta’ 
informazzjoni, opinjonijiet u ideat. Huwa 
essenzjali li jingħataw l-ispazju meħtieġ 
biex jikkontribwixxu għal dibattitu miftuħ, 
liberu u ġust u biex jiġġieldu d-
diżinformazzjoni, il-manipulazzjoni tal-
informazzjoni u l-interferenza. Il-
ġurnalisti għandhom ikunu jistgħu 
jwettqu l-attivitajiet tagħhom b’mod 
effettiv sabiex jiżguraw li ċ-ċittadini 
jkollhom aċċess għal pluralità ta’ fehmiet 
fid-demokraziji Ewropej.

(5) Jeżisti bżonn urġenti li tinżamm l-
indipendenza tal-media fil-konfront tal-
pressjonijiet politiċi u ekonomiċi, bħal 
dawk eżerċitati permezz tal-iSLAPPs. Il-
ġurnalisti u l-pubblikaturi tal-istampa 
għandhom rwol importanti fl-iffaċilitar tad-
dibattitu pubbliku u fl-għoti u fir-riċezzjoni 
ta’ informazzjoni, opinjonijiet u ideat. 
Huwa essenzjali li jwettqu l-attivitajiet 
tagħhom skont standards u karti 
ġurnalistiċi u jingħataw l-ispazju meħtieġ 
biex jikkontribwixxu għal dibattitu miftuħ, 
liberu u ġust u biex jiġġieldu d-
diżinformazzjoni, il-manipulazzjoni tal-
informazzjoni u l-indħil. Jenħtieġ li l-
ġurnalisti jkunu jistgħu jwettqu l-
attivitajiet tagħhom b’mod effettiv sabiex 
jiżguraw li ċ-ċittadini jkollhom aċċess għal 
pluralità ta’ fehmiet fid-demokraziji 
Ewropej. Jenħtieġ li l-ġurnalisti jkunu 
liberi li jikkritikaw mingħajr biża’ ta’ 
prosekuzzjoni jew li jinkiser id-dritt għal-
libertà tal-espressjoni u jkunu żgurati l-
protezzjoni, is-sikurezza u t-tisħiħ tal-
pożizzjoni tagħhom.
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Emenda 6

Proposta għal direttiva
Premessa 7

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(7) Id-difensuri tad-drittijiet tal-
bniedem għandhom ukoll rwol importanti 
fid-demokraziji Ewropej, speċjalment fiż-
żamma tad-drittijiet fundamentali, tal-
valuri demokratiċi, tal-inklużjoni soċjali, 
tal-protezzjoni ambjentali u tal-istat tad-
dritt. Dawn għandhom ikunu jistgħu 
jipparteċipaw b’mod attiv fil-ħajja 
pubblika u jsemmgħu leħenhom dwar 
materji ta’ politika u fil-proċessi tat-teħid 
tad-deċiżjonijiet mingħajr biża’ ta’ 
intimidazzjoni. Id-difensuri tad-drittijiet 
tal-bniedem jirreferu għall-individwi jew l-
organizzazzjonijiet involuti fid-difiża tad-
drittijiet tal-bniedem u varjetà ta’ drittijiet 
oħrajn, bħad-drittijiet ambjentali u 
klimatiċi, id-drittijiet tan-nisa, id-drittijiet 
tal-LGBTIQ, id-drittijiet tal-persuni bi 
sfond razzjali jew etniku minoritarju, id-
drittijiet tax-xogħol jew il-libertajiet 
reliġjużi. Il-parteċipanti l-oħrajn fid-
dibattitu pubbliku, bħall-akkademiċi u r-
riċerkaturi, jistħoqqilhom ukoll 
protezzjoni adegwata.

(7) Id-difensuri tad-drittijiet tal-
bniedem għandhom ukoll rwol importanti 
fid-demokraziji Ewropej, speċjalment fiż-
żamma tad-drittijiet fundamentali, tal-
valuri demokratiċi, tal-inklużjoni soċjali, 
tal-protezzjoni ambjentali u tal-istat tad-
dritt. Jenħtieġ li dawn ikunu jistgħu 
jipparteċipaw b’mod attiv fil-ħajja 
pubblika, jippromwovu r-responsabbiltà u 
jsemmgħu leħenhom dwar materji ta’ 
politika u fil-proċessi tat-teħid tad-
deċiżjonijiet mingħajr biża’ ta’ 
intimidazzjoni. Id-difensuri tad-drittijiet 
tal-bniedem jirreferu għall-individwi jew l-
organizzazzjonijiet involuti fid-difiża tad-
drittijiet tal-bniedem u varjetà ta’ drittijiet 
oħrajn, bħad-drittijiet ambjentali u 
klimatiċi, id-drittijiet tan-nisa, id-drittijiet 
tal-persuni LGBTIQ, id-drittijiet tal-
persuni bi sfond razzjali jew etniku 
minoritarju, id-drittijiet tal-migranti, tar-
rifuġjati u ta’ min qiegħed ifittex ażil, id-
drittijiet tax-xogħol, id-drittijiet marbutin 
mat-trade unions jew il-libertajiet 
reliġjużi. Fost il-parteċipanti online u 
offline l-oħrajn fid-dibattitu pubbliku jista’ 
jkun hemm, akkademiċi u riċerkaturi, 
xjenzjati, edukaturi, artisti, professjonisti 
kulturali, attivisti fil-media soċjali u 
informaturi ta’ irregolaritajiet.

Emenda 7

Proposta għal direttiva
Premessa 7a (ġdida)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(7a) In-nisa, il-persuni LGBTIQ u d-
difensuri tad-drittijiet tal-ġeneru jiżvolġu 
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rwol kruċjali fil-ksib tal-ugwaljanza bejn 
il-ġeneri fl-Ewropa. Jenħtieġ li jkunu 
jistgħu jippromwovu r-responsabbiltà u 
jsemmgħu leħenhom fi kwalunkwe każ ta’ 
fastidju bbażat fuq il-ġeneru, vjolenza, 
abbuż jew abbuż tar-relazzjonijiet ta’ 
poter, mingħajr ma jsofru t-tieni mewġa 
ta’ fastidju bbażat fuq il-ġeneru bħala 
vittmi tal-iSLAPPs. Għaldaqstant, l-
objettivi u d-dispożizzjonijiet ta’ din id-
Direttiva huma marbutin u jenħtieġ li jiġu 
interpretati fid-dawl tal-ogħla protezzjoni 
possibbli tal-vittmi tal-iSLAPPs ibbażati 
fuq il-ġeneru, kif ukoll flimkien mal-
politiki u mal-leġiżlazzjoni rilevanti kollha 
tal-UE.

Emenda 8

Proposta għal direttiva
Premessa 7b (ġdida)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(7b) Jenħtieġ li tingħata attenzjoni 
speċjali biex jiġi żgurat li din id-Direttiva 
effettivament tgħin biex tiġi miġġielda d-
diskriminazzjoni li tagħha l-minoranzi 
razzjali, reliġjużi u etniċi spiss huma 
vittmi.

Emenda 9

Proposta għal direttiva
Premessa 8

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(8) Demokrazija sana u li tiffunzjona 
teħtieġ li n-nies ikunu jistgħu jipparteċipaw 
b’mod attiv fid-dibattitu pubbliku mingħajr 
interferenza bla bżonn mill-awtorità 
pubblika jew minn atturi b’saħħithom oħra, 
sew jekk ikunu domestiċi kif ukoll 
barranin. Sabiex tiġi żgurata 
parteċipazzjoni sinifikanti, in-nies jenħtieġ 
li jkunu jistgħu jaċċessaw informazzjoni 
affidabbli, li tippermettilhom jiffurmaw l-
opinjonijiet tagħhom stess u jeżerċitaw il-

(8) Demokrazija sana u li tiffunzjona 
teħtieġ li n-nies ikunu jistgħu jipparteċipaw 
b’mod attiv fid-dibattitu pubbliku mingħajr 
indħil bla bżonn mill-awtorità pubblika 
jew minn atturi b’saħħithom oħra, sew jekk 
ikunu interni kif ukoll barranin. Sabiex tiġi 
żgurata parteċipazzjoni sinifikanti, in-nies 
jenħtieġ li jkunu jistgħu jaċċedu għal 
informazzjoni affidabbli, oġġettiva u 
imparzjali, li tippermettilhom jiffurmaw l-
opinjonijiet tagħhom stess u jeżerċitaw il-
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ġudizzju tagħhom stess fi spazju pubbliku 
li fih jistgħu jiġu espressi fehmiet differenti 
b’mod liberu.

ġudizzju tagħhom stess fi spazju pubbliku 
li fih jistgħu jiġu espressi fehmiet differenti 
b’mod liberu. Għalhekk, huwa kruċjali li 
jiġu promossi u sostnuti s-
sensibilizzazzjoni dwar id-drittijiet u l-
libertajiet tagħhom, il-ħsieb kritiku u l-
litteriżmu fil-media anki permezz tal-
kurrikuli tal-edukazzjoni u tat-taħriġ fl-
Istati Membri, filwaqt li jiġu permessi, 
f’livell orizzontali, il-politiki rilevanti 
kollha tal-UE pereżempju l-Pjan ta’ 
Azzjoni għall-Edukazzjoni Diġitali 2021-
2027 u ż-Żona Ewropea tal-Edukazzjoni. 
Hemm bżonn li jsiru investimenti f’riżorsi 
adegwati biex iċ-ċittadini jiġu infurmati 
b’mod effikaċi bid-drittijiet ċiviċi tagħhom 
rigward il-parteċipazzjoni pubblika 
filwaqt jenħtieġ li l-kondiviżjoni tal-aħjar 
prattiki tiġi mħeġġa fil-livell tal-UE. 
Jenħtieġ li, fil-livell speċifiku, il-
programmi relatati mal-litteriżmu fil-
media jkunu strument essenzjali biex l-
Istati Membri jipproteġu liċ-ċittadini 
tagħhom minn indħil bla bżonn fid-
dibattitu pubbliku.

Emenda 10

Proposta għal direttiva
Premessa 9

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(9) (9) Sabiex jitrawwem ambjent san u li 
jiffunzjona huwa importanti li l-persuni 
fiżiċi u ġuridiċi kollha, involuti fil-
parteċipazzjoni pubblika, b’mod 
partikolari l-ġurnalisti u d-difensuri tad-
drittijiet tal-bniedem jiġu protetti u li 
jitħalla l-aċċess għall-informazzjoni 
affidabbli minn proċedimenti ġudizzjarji 
kontra l-parteċipazzjoni pubblika. Tali 
proċedimenti ġudizzjarji ma jinfetħux 
għall-fini ta’ aċċess għall-ġustizzja, iżda 
biex jiġu sfruttati l-istrumenti proċedurali 
bil-għan li jissikket id-dibattitu pubbliku 
tipikament bl-użu tal-fastidju u l-
intimidazzjoni. Dawn qed jillimitaw l-
investigazzjonijiet u l-informazzjoni 
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leġittima għall-pubbliku u b’hekk 
jostakolaw ir-rwol tal-gwardjani u 
jnaqqsu saħħet id-demokraziji.

Emenda 11

Proposta għal direttiva
Premessa 10

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(10) L-iSLAPPs tipikament jinfetħu 
minn entitajiet b’saħħithom, pereżempju 
individwi, gruppi tal-illobbjar, 
korporazzjonijiet u organi tal-istat. Dawn 
spiss jinvolvu żbilanċ fil-poter bejn il-
partijiet, fejn l-attur ikollu pożizzjoni 
finanzjarja jew politika aktar b’saħħitha 
mill-konvenut. Għalkemm ma humiex 
komponent indispensabbli ta’ kawżi bħal 
dawn, fejn ikun preżenti, żbilanċ fil-poter 
iżid b’mod sinifikanti l-effetti dannużi kif 
ukoll l-effetti dissważivi tal-proċedimenti 
ġudizzjarji kontra l-parteċipazzjoni 
pubblika.

(10) L-iSLAPPs tipikament jinfetħu 
minn entitajiet b’saħħithom, pereżempju 
individwi, gruppi tal-lobbying, kumpaniji, 
partiti politiċi u organi statali. Dawn spiss 
jinvolvu żbilanċ fil-poter bejn il-partijiet, 
fejn l-attur ikollu pożizzjoni finanzjarja jew 
politika aktar b’saħħitha mill-konvenut. 
Għalkemm mhumiex komponent 
indispensabbli ta’ kawżi bħal dawn, fejn 
ikun preżenti, żbilanċ fil-poter iżid b’mod 
sinifikanti l-effetti dannużi ta’ dawn il-
proċedimenti, iċekken l-ispazju ċiviku li 
fih is-soċjetà ċivili taġixxi u tinvolvi 
ruħha fil-parteċipazzjoni pubblika b’hekk 
tagħmel dannu gravi lid-demokrazija. L-
iSLAPPS li jkunu proċedimenti 
ġudizzjarji infondati jew abbużivi jistgħu 
jintużaw fil-proċeduri ċivili, iżda wkoll fit-
talbiet ċivili mressqa fi proċedimenti 
kriminali, kontra l-parteċipazzjoni 
pubblika li jkunu jridu jsikktu l-kritika u 
jimpedixxu l-iskrutinju pubbliku askapitu 
tad-dibattitu pubbliku.

Emenda 12

Proposta għal direttiva
Premessa 11

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(11) Il-proċedimenti ġudizzjarji kontra l-
parteċipazzjoni pubblika jista’ jkollhom 
impatt negattiv fuq il-kredibbiltà u r-
reputazzjoni tal-ġurnalisti u tad-difensuri 
tad-drittijiet tal-bniedem u jaħlu r-riżorsi 
finanzjarji u oħrajn tagħhom. Minħabba 
proċedimenti bħal dawn, il-pubblikazzjoni 

(11) Il-proċedimenti ġudizzjarji kontra l-
parteċipazzjoni pubblika jista’ jkollhom 
impatt negattiv fuq il-kredibbiltà u r-
reputazzjoni tal-persuni fiżiċi u ġuridiċi li 
jkunu bersalli u jaħlu r-riżorsi finanzjarji u 
oħrajn tagħhom. Minħabba proċedimenti 
bħal dawn, il-pubblikazzjoni ta’ 
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ta’ informazzjoni dwar materja ta’ interess 
pubbliku tista’ tiġi ttardjata jew evitata 
għalkollox. It-tul tal-proċeduri u l-pressjoni 
finanzjarja jista’ jkollhom effett dissważiv 
fuq il-ġurnalisti u d-difensuri tad-drittijiet 
tal-bniedem. Għalhekk, l-eżistenza ta’ 
prattiki bħal dawn jista’ jkollha effett ta’ 
deterrent fuq il-ħidma tagħhom billi 
tikkontribwixxi għall-awtoċensura 
b’antiċipazzjoni ta’ proċedimenti 
ġudizzjarji futuri possibbli, li jwassal għat-
tfaqqir tad-dibattitu pubbliku għad-
detriment tas-soċjetà kollha kemm hi.

informazzjoni dwar materja ta’ interess 
pubbliku tista’ tiġi ttardjata jew evitata 
għalkollox. Barra minn hekk, il-
proċedimenti ġudizzjarji kontra l-
parteċipazzjoni pubblika spiss ikunu 
bbażati fuq akkużi infondati. It-tul tal-
proċeduri u l-pressjoni finanzjarja jista’ 
jkollhom effett dissważiv fuq il-ġurnalisti u 
d-difensuri tad-drittijiet tal-bniedem, l-
akkademiċi, ir-riċerkaturi, l-artisti u kull 
min huwa attiv fil-parteċipazzjoni 
pubblika. Għalhekk, l-eżistenza ta’ prattiki 
bħal dawn jista’ jkollha effett deterrenti 
fuq il-ħidma tagħhom biex jissikktu l-
vuċijiet kritiċi, inkluża l-awtoċensura 
b’antiċipazzjoni ta’ proċedimenti 
ġudizzjarji futuri possibbli, billi mhux l-
iSLAPPs kollha jaslu sal-qorti u spiss 
jibqgħu theddida ta’ azzjoni legali, li 
jwassal għat-tfaqqir tad-dibattitu pubbliku 
għad-detriment tas-soċjetà kollha kemm hi. 
Barra minn hekk, tali każijiet jistgħu 
wkoll joħolqu preċedenti li fl-aħħar mill-
aħħar iwasslu biex tiġi ostakolata l-
parteċipazzjoni pubblika, jinxterdu id-
diżinformazzjoni u n-nuqqas ta’ fiduċja fi 
ħdan l-Unjoni.

Emenda 13

Proposta għal direttiva
Premessa 16

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(16) Il-parteċipazzjoni pubblika għandha 
tfisser kwalunkwe dikjarazzjoni jew 
attività minn persuna fiżika jew ġuridika 
espressa jew imwettqa fl-eżerċizzju tad-
dritt għal-libertà tal-espressjoni u l-
informazzjoni dwar materja ta’ interess 
pubbliku, bħall-ħolqien, il-wiri, ir-reklamar 
jew promozzjoni oħra ta’ 
komunikazzjonijiet, pubblikazzjonijiet jew 
xogħlijiet ġurnalistiċi, politiċi, xjentifiċi, 
akkademiċi, artistiċi, kummentattivi jew 
satiriċi, u kwalunkwe azzjoni preparatorja 
marbuta direttament magħhom. Tista’ 

(16) Il-parteċipazzjoni pubblika għandha 
tfisser kwalunkwe dikjarazzjoni jew 
attività minn persuna fiżika jew ġuridika 
espressa jew imwettqa, anki fl-ambjent 
diġitali, fl-eżerċizzju tad-dritt għal-libertà 
tal-espressjoni u l-informazzjoni dwar 
materja ta’ interess pubbliku, bħall-
ħolqien, il-wiri, ir-reklamar jew 
promozzjoni oħra ta’ kontenut 
ġurnalistiku, aħbarijiet, attwalità, 
komunikazzjonijiet, pubblikazzjonijiet jew 
xogħlijiet politiċi, xjentifiċi, akkademiċi, 
artistiċi, dokumentarji, illustrattivi jew 
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tinkludi wkoll attivitajiet relatati mal-
eżerċizzju tad-dritt għal-libertà ta’ 
assoċjazzjoni u l-għaqda paċifika, bħall-
organizzazzjoni ta’ jew il-parteċipazzjoni 
f’attivitajiet ta’ lobbjar, dimostrazzjonijiet 
u protesti jew attivitajiet li jirriżultaw mill-
eżerċizzju tad-dritt għal amministrazzjoni 
tajba u d-dritt għal rimedju effettiv, bħall-
preżentata ta’ lmenti, petizzjonijiet, talbiet 
amministrattivi u ġudizzjarji u l-
parteċipazzjoni f’seduti pubbliċi. Il-
parteċipazzjoni pubblika jenħtieġ li 
tinkludi wkoll attivitajiet preparatorji, ta’ 
appoġġ jew ta’ assistenza li jkollhom rabta 
diretta u inerenti mal-istqarrija jew mal-
attività inkwistjoni u li jkunu mmirati biex 
irażżnu l-parteċipazzjoni pubblika. Barra 
minn hekk, tista’ tkopri attivitajiet oħrajn 
maħsuba sabiex jinfurmaw jew 
jinfluwenzaw l-opinjoni pubblika jew biex 
jippromwovu azzjoni mill-pubbliku, 
inklużi attivitajiet minn kwalunkwe entità 
privata jew pubblika b’rabta ma’ materja 
ta’ interess pubbliku, bħall-organizzazzjoni 
ta’ riċerka, stħarriġ, kampanji jew 
kwalunkwe azzjoni kollettiva oħra, jew il-
parteċipazzjoni fihom, u kwalunkwe 
azzjoni kollettiva oħra.

satiriċi, ikun xi jkun il-mezz jew il-format, 
u kwalunkwe azzjoni preparatorja marbuta 
direttament magħhom. Tista’ tinkludi 
wkoll attivitajiet relatati mal-eżerċizzju 
tad-dritt għal-libertà ta’ assoċjazzjoni u l-
għaqda paċifika, bħall-organizzazzjoni ta’ 
jew il-parteċipazzjoni f’attivitajiet ta’ 
lobbying, dimostrazzjonijiet u protesti jew 
attivitajiet li jirriżultaw mill-eżerċizzju tad-
dritt għal amministrazzjoni tajba u d-dritt 
għal rimedju effettiv, bħall-preżentata ta’ 
lmenti, petizzjonijiet, talbiet 
amministrattivi u ġudizzjarji u l-
parteċipazzjoni f’seduti pubbliċi u 
kwalunkwe attività oħra li sservi għall-
kxif, għat-tixrid jew għall-promozzjoni 
għall-pubbliku. Il-parteċipazzjoni pubblika 
jenħtieġ li tinkludi wkoll attivitajiet 
preparatorji, ta’ appoġġ jew ta’ assistenza li 
jkollhom rabta diretta u inerenti mad-
dikjarazzjoni jew mal-attività inkwistjoni u 
li jkunu mmirati biex irażżnu l-
parteċipazzjoni pubblika. Barra minn hekk, 
tista’ tkopri attivitajiet oħrajn maħsuba 
sabiex jinfurmaw jew jinfluwenzaw l-
opinjoni pubblika jew biex jippromwovu 
azzjoni mill-pubbliku, inklużi attivitajiet 
minn kwalunkwe entità privata jew 
pubblika b’rabta ma’ materja ta’ interess 
pubbliku, bħall-organizzazzjoni ta’ riċerka, 
stħarriġ, kampanji jew kwalunkwe azzjoni 
kollettiva oħra, jew il-parteċipazzjoni 
fihom, u kwalunkwe azzjoni kollettiva 
oħra.

Emenda 14

Proposta għal direttiva
Premessa 18

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(18) Il-kunċett ta’ materja ta’ interess 
pubbliku jenħtieġ li tinkludi wkoll il-
kwalità, is-sikurezza jew aspetti rilevanti 
oħra tal-oġġetti, tal-prodotti jew tas-
servizzi fejn tali materji ikunu rilevanti 
għas-saħħa pubblika, għas-sikurezza, għall-

(18) Il-kunċett ta’ materja ta’ interess 
pubbliku jenħtieġ li jinkludi wkoll il-
kwalità, il-kompożizzjoni, is-sikurezza jew 
aspetti rilevanti oħra tal-oġġetti, tal-
prodotti jew tas-servizzi, il-pajjiż ta’ 
oriġini, inklużi l-kundizzjonijiet li fihom 
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ambjent, għall-klima jew għat-tgawdija 
tad-drittijiet fundamentali. Tilwima 
purament individwali bejn konsumatur u 
manifattur jew fornitur ta’ servizz dwar 
oġġett, prodott jew servizz għandha tkun 
koperta biss meta l-materja jkun fiha 
element ta’ interess pubbliku, pereżempju 
fir-rigward ta’ prodott jew servizz li jonqos 
milli jikkonforma mal-istandards 
ambjentali jew ta’ sikurezza.

dawn jiġu prodotti jew fornuti, fejn tali 
materji jkunu rilevanti għas-saħħa 
pubblika, għas-sikurezza, għall-ambjent, 
għall-klima jew għat-tgawdija tad-drittijiet 
fundamentali. Tilwima purament 
individwali bejn konsumatur u manifattur 
jew fornitur ta’ servizz dwar oġġett, 
prodott jew servizz jenħtieġ li tkun koperta 
biss meta l-materja jkun fiha element ta’ 
interess pubbliku, pereżempju fir-rigward 
ta’ prodott jew servizz li jonqos milli 
jikkonforma mal-istandards ambjentali jew 
ta’ sikurezza, id-drittijiet tal-ħaddiem, id-
drittijiet tal-konsumatur jew tal-bniedem, 
inklużi l-prinċipju ta’ 
nondiskriminazzjoni, skont il-leġiżlazzjoni 
rilevanti infurzata f’dawn is-setturi.

Emenda 15

Proposta għal direttiva
Premessa 20

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(20) Il-proċedimenti ġudizzjarji abbużivi 
tipikament jinvolvu tattiċi ta’ litigazzjoni 
użati b’rieda ħażina bħal dewmien tal-
proċedimenti, li jikkawżaw spejjeż 
sproporzjonati lill-konvenut fil-
proċedimenti jew fl-għażla opportunistika 
tal-ġuriżdizzjoni. Dawn it-tattiċi jintużaw 
mill-attur għal skopijiet oħra minbarra li 
jikseb aċċess għall-ġustizzja. Dawn it-
tattiċi ta’ spiss ikunu, għalkemm mhux 
dejjem, ikkombinati ma’ diversi forom ta’ 
intimidazzjoni, fastidju jew theddid.

(20) Il-proċedimenti ġudizzjarji abbużivi 
tipikament jinvolvu tattiki ta’ litigazzjoni 
użati b’rieda ħażina bħal talbiet eżaġerati 
jew eċċessivi ta’ kumpens għad-danni, 
talbiet għal miżuri restrittivi preventivi 
sproporzjonati, dewmien tal-proċedimenti, 
li jikkawżaw spejjeż sproporzjonati lill-
konvenut fil-proċedimenti jew fl-għażla 
opportunistika tal-ġuriżdizzjoni. F’dawn 
il-kawżi, li fihom l-attur ikun f’pożizzjoni 
konsiderevolment aktar influwenti mill-
konvenut, li jkun jaġixxi fuq materja ta’ 
interess pubbliku, jista’ jitqies li l-
konvenut ma jidhirx li jkun, 
prinċipalment, ifittex li jgawdi mid-dritt 
bażiku tiegħu li jkollu aċċess għall-
ġustizzja. Tali proċedimenti jistgħu jkunu 
kkombinati ma’ diversi forom ta’ 
intimidazzjoni, fastidju jew theddid. F’dan 
il-kuntest, jenħtieġ li tingħata wkoll 
attenzjoni lill-fastidju bbażat fuq il-ġeneru 
inkwantu indikatur/forma ta’ abbuż 
partikolarment vjolenti.
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Emenda 16

Proposta għal direttiva
Premessa 22

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(22) Materja jenħtieġ li titqies li 
għandha implikazzjonijiet transfruntieri 
ħlief jekk iż-żewġ partijiet ikunu 
ddomiċiljati fl-istess Stat Membru bħall-
qorti adita. Anki meta ż-żewġ partijiet 
ikunu ddomiċiljati fl-istess Stat Membru 
bħall-qorti adita, il-materja għandha titqies 
li għandha implikazzjonijiet transfruntieri 
f’żewġ tipi ta’ sitwazzjonijiet oħrajn. L-
ewwel sitwazzjoni hija meta l-att speċifiku 
ta’ parteċipazzjoni pubblika li jikkonċerna 
materja ta’ interess pubbliku jkun rilevanti 
għal aktar minn Stat Membru wieħed. Dan 
jinkludi pereżempju l-parteċipazzjoni 
pubblika f’avvenimenti organizzati mill-
istituzzjonijiet tal-Unjoni, bħal dehriet 
f’seduti pubbliċi, jew stqarrijiet jew 
attivitajiet dwar materji li huma ta’ 
rilevanza speċifika għal aktar minn Stat 
Membru wieħed, bħat-tniġġis transfruntier 
jew allegazzjonijiet ta’ ħasil tal-flus 
b’involviment transfruntier potenzjali. It-
tieni sitwazzjoni fejn materja jenħtieġ li 
titqies li għandha implikazzjonijiet 
transfruntieri hija meta l-attur jew l-
entitajiet assoċjati jkunu bdew 
proċedimenti tal-qorti fl-istess ħin jew 
preċedenti kontra l-istess konvenuti jew 
konvenuti assoċjati fi Stat Membru ieħor. 
Dawn iż-żewġ tipi ta’ sitwazzjonijiet iqisu 
l-kuntest speċifiku tal-iSLAPPs.

(22) Materja jenħtieġ li titqies li 
għandha implikazzjonijiet transfruntieri 
ħlief jekk iż-żewġ partijiet ikunu 
ddomiċiljati fl-istess Stat Membru bħall-
qorti adita. Anki meta ż-żewġ partijiet 
ikunu ddomiċiljati fl-istess Stat Membru 
bħall-qorti adita, il-materja jenħtieġ li 
titqies li għandha implikazzjonijiet 
transfruntieri f’żewġ tipi ta’ sitwazzjonijiet 
oħrajn. L-ewwel sitwazzjoni hija meta l-att 
speċifiku ta’ parteċipazzjoni pubblika li 
jikkonċerna materja ta’ interess pubbliku 
jkun rilevanti għal aktar minn Stat Membru 
wieħed jew aċċessibbli, anki online. Din 
tinkludi pereżempju atti li għandhom 
natura jew dimensjoni transfruntiera bħal 
parteċipazzjoni pubblika f’avvenimenti 
organizzati mill-istituzzjonijiet tal-Unjoni, 
dehriet f’seduti pubbliċi, jew 
pubblikazzjonijiet disseminati b’mod 
mifrux, inkluż fl-ambjent diġitali. 
Għandha tinkludi wkoll dikjarazzjonijiet 
jew attivitajiet, inklużi kampanji fil-media 
soċjali u kopertura medjatika online dwar 
materji li l-pubbliku ta’ aktar minn Stat 
Membru wieħed jista’ b’mod leġittimu 
jieħu interess fihom, u għalhekk huma jew 
jistgħu jsiru ta’ rilevanza għal aktar minn 
Stat Membru wieħed, bħall-attivitajiet 
ekonomiċi jew politiċi ta’ rilevanza 
transfruntiera, it-tniġġis transfruntier, it-
tgawdija transfruntiera jew l-abbuż 
transfruntier ta’ drittijiet jew libertajiet 
fundamentali skont id-dritt tal-UE, jew 
allegazzjonijiet ta’ ħasil tal-flus 
b’involviment transfruntier potenzjali. It-
tieni sitwazzjoni meta materja jenħtieġ li 
titqies li għandha implikazzjonijiet 
transfruntieri hija meta l-attur jew l-
entitajiet assoċjati jkunu bdew 
proċedimenti tal-qorti fl-istess ħin jew 
preċedenti kontra l-istess konvenuti jew 



PE742.481v03-00 16/32 AD\1279450MT.docx

MT

konvenuti assoċjati fi Stat Membru ieħor. 
Dawn iż-żewġ tipi ta’ sitwazzjonijiet iqisu 
l-kuntest speċifiku tal-iSLAPPs.

Emenda 17

Proposta għal direttiva
Premessa 24a (ġdida)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(24a) L-entitajiet involuti fid-difiża tad-
drittijiet tal-persuni li jinvolvu ruħhom fil-
parteċipazzjoni pubblika jenħtieġ li 
jkollhom il-possibbiltà li jkunu parti mill-
proċedimenti, favur il-konvenut. 

Emenda 18

Proposta għal direttiva
Premessa 26

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(26) Sabiex il-konvenut jiġi pprovdut 
b’salvagwardja addizzjonali, għandu jkun 
hemm il-possibbiltà li jingħata garanzija 
biex ikopri l-ispejjeż proċedurali u/jew id-
danni, meta l-qorti tqis li anke jekk it-talba 
ma tkunx manifestament infondata, hemm 
elementi li jindikaw abbuż tal-proċedura u 
l-prospetti għas-suċċess fil-proċedimenti 
ewlenin ikunu baxxi. Garanzija ma 
tinvolvix sentenza fuq il-merti iżda sservi 
bħala miżura kawtelatorja li tiżgura l-effetti 
ta’ deċiżjoni finali li ssib abbuż ta’ 
proċedura. Għandu jkun f’idejn l-Istati 
Membri li jiddeċiedu jekk għandhiex tiġi 
ordnata garanzija mill-qorti fuq mozzjoni 
tagħha stess jew fuq talba mill-konvenut.

(26) Sabiex il-konvenut jiġi pprovdut 
b’salvagwardja addizzjonali, għandu jkun 
hemm il-possibbiltà li jingħata garanzija 
biex ikopri l-ispejjeż inklużi l-ispejjeż 
proċedurali, l-ispejjeż tar-rappreżentanza 
legali u/jew id-danni, meta l-qorti tqis li 
anke jekk it-talba ma tkunx manifestament 
infondata, hemm elementi li jindikaw 
abbuż tal-proċedura u l-probabbiltajiet 
għas-suċċess fil-proċedimenti ewlenin 
ikunu baxxi. Garanzija ma tinvolvix 
ġudizzju fuq il-merti iżda sservi bħala 
miżura kawtelatorja li tiżgura l-effetti ta’ 
deċiżjoni finali li ssib abbuż ta’ proċedura.

Emenda 19

Proposta għal direttiva
Premessa 30
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(30) Jekk konvenut ikun ressaq rikors 
għal ċaħda bikrija, jenħtieġ li l-attur fil-
proċedimenti prinċipali jġib prova fil-
proċedura mħaffa li t-talba ma hijiex 
manifestament infondata. Dan ma 
jirrappreżentax limitazzjoni tal-aċċess 
għall-ġustizzja, meta jitqies li l-attur iġorr 
l-oneru tal-prova fir-rigward ta’ dik it-talba 
u jeħtieġlu biss li jissodisfa l-limitu ħafna 
aktar baxx li juri li t-talba ma hijiex 
manifestament infondata sabiex tiġi evitata 
ċaħda bikrija.

(30) Jekk konvenut ikun ressaq rikors 
għal ċaħda bikrija, jenħtieġ li l-attur fil-
proċedimenti prinċipali jġib prova fil-
proċedura mħaffa li t-talba mhijiex 
infondata.Dan ma jirrappreżentax 
limitazzjoni tal-aċċess għall-ġustizzja, 
meta jitqies li l-attur iġorr l-oneru tal-prova 
fir-rigward ta’ dik it-talba u jeħtieġlu biss li 
jissodisfa l-limitu ħafna aktar baxx li juri li 
t-talba mhijiex infondata u mhijiex 
abbużiva sabiex tiġi evitata ċaħda bikrija.

Emenda 20

Proposta għal direttiva
Premessa 31

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(31) L-ispejjeż għandhom jinkludu l-
ispejjeż kollha tal-proċedimenti, inklużi l-
ispejjeż sħaħ tar-rappreżentanza legali 
mġarrba mill-konvenut sakemm dawn l-
ispejjeż ma jkunux eċċessivi. L-ispejjeż 
tar-rappreżentanza legali li jaqbżu l-
ammonti stabbiliti fit-tabelli tat-tariffi 
statutorji ma għandhomx jitqiesu bħala 
eċċessivi per se. Il-kumpens sħiħ għad-
danni għandu jinkludi kemm danni 
materjali kif ukoll immaterjali, bħall-ħsara 
fiżika u psikoloġika.

(31) L-ispejjeż jenħtieġ li jinkludu l-
ispejjeż kollha tal-proċedimenti, inklużi l-
ispejjeż sħaħ tar-rappreżentanza legali 
mġarrba mill-konvenut sakemm dawn l-
ispejjeż ma jkunux eċċessivi. L-ispejjeż 
tar-rappreżentanza legali li jaqbżu l-
ammonti stabbiliti fit-tabelli tal-onorarji 
stabbiliti bil-liġi jenħtieġ li ma jitqisux 
bħala eċċessivi persè. Meta l-leġiżlazzjoni 
nazzjonali ma tiggarantix il-kumpens tal-
ispejjeż għar-rappreżentanza legali lil 
hinn mit-tabelli tal-onorarji stabbiliti bil-
liġi, jenħtieġ li l-qorti tkun tista’ tagħti 
indennizz għall-ispejjeż li ma jkunux 
inklużi fit-tabelli tal-onorarji stabbiliti bil-
liġi permezz tal-għoti ta’ kumpens għad-
danni. Il-kumpens sħiħ għad-danni 
jenħtieġ li jinkludi kemm danni materjali 
kif ukoll immaterjali, bħall-ħsara fiżika u 
psikoloġika.

Emenda 21

Proposta għal direttiva
Premessa 33
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(33) Fil-kuntest transfruntier, huwa 
importanti wkoll li tiġi rikonoxxuta t-
theddida tal-iSLAPPs minn pajjiżi terzi 
mmirati lejn il-ġurnalisti, id-difensuri tad-
drittijiet tal-bniedem u persuni oħrajn 
involuti fil-parteċipazzjoni pubblika li 
huma ddomiċiljati fl-Unjoni Ewropea. 
Dawn jistgħu jinvolvu danni eċċessivi 
mogħtija kontra ġurnalisti tal-UE, 
difensuri tad-drittijiet tal-bniedem u oħrajn. 
Il-proċedimenti tal-Qorti f’pajjiżi terzi 
huma aktar kumplessi u għaljin għall-
persuni fil-mira. Sabiex jiġu protetti d-
demokrazija u l-libertà tal-espressjoni u tal-
informazzjoni fl-Unjoni Ewropea u sabiex 
jiġi evitat li s-salvagwardji previsti minn 
din id-Direttiva jiġu mminati minn rikors 
għal proċedimenti ġudizzjarji 
f’ġuriżdizzjonijiet oħrajn, huwa importanti 
li tiġi pprovduta protezzjoni wkoll kontra 
proċedimenti ġudizzjarji manifestament 
infondati u abbużivi f’pajjiżi terzi.

(33) Fil-kuntest transfruntier, huwa 
importanti wkoll li tiġi rikonoxxuta t-
theddida tal-iSLAPPs minn pajjiżi terzi 
kontra ġurnalisti, id-difensuri tad-drittijiet 
tal-bniedem u persuni oħrajn involuti fil-
parteċipazzjoni pubblika li huma 
ddomiċiljati fl-Unjoni Ewropea. Dawn 
jistgħu jinvolvu danni eċċessivi mogħtija 
kontra persuni li jinvolvu ruħhom fil-
parteċipazzjoni pubblika, b’mod 
partikolari ġurnalisti, difensuri tad-
drittijiet tal-bniedem u oħrajn. Il-
proċedimenti tal-Qorti f’pajjiżi terzi huma 
aktar kumplessi u għaljin għall-persuni li 
huma l-bersalli tagħhom. Sabiex jiġu 
protetti d-demokrazija u l-libertà tal-
espressjoni u tal-informazzjoni fl-Unjoni 
Ewropea u sabiex jiġi evitat li s-
salvagwardji previsti minn din id-Direttiva 
jiġu mminati minn rikors għal 
proċedimenti ġudizzjarji f’ġuriżdizzjonijiet 
oħrajn, huwa importanti li tiġi pprovduta 
protezzjoni wkoll kontra proċedimenti 
ġudizzjarji infondati u abbużivi f’pajjiżi 
terzi.

Emenda 22

Proposta għal direttiva
Premessa 34a (ġdida)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(34a) Din id-Direttiva għandha tkompli 
timmonitorja l-istatus tal-libertà tal-
media, il-pluraliżmu u l-iSLAPPs, inkluż 
permezz tar-Rispons Rapidu għal-Libertà 
tal-Media, li huwa kruċjali biex tiġi 
pprovduta data aġġornata u allarmi li 
jevidenzjaw każijiet ta’ għażla 
opportunistika tal-ġuriżdizzjoni possibbli 
bejn l-Istati Membri, abbażi ta’ data li l-
Istati Membri jkunu jridu jipprovdu u 
jikkollaboraw fuqha regolarment. Barra 
minn dann, il-ġbir regolari u adegwat tad-
data fl-Istati Membri kollha huwa 
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essenzjali fil-kuntest transfruntier bil-
għan li tiġi żviluppata sensibilizzazzjoni 
dwar l-iSLAPPs. Jenħtieġ li l-Istati 
Membri jiġbru data dwar l-iSLAPPs, 
pereżempju n-numru ta’ proċedimenti 
ġudizzjarji infondati jew abbużivi kontra 
l-parteċipazzjoni pubblika, in-numru ta’ 
kawżi miċħuda, iċ-ċifri relatati mal-
elementi transfruntieri, id-deskrizzjoni 
tal-bażi ġuridika u ċifri dwar l-atti tal-
pubbliku maħsuba biex jimmonitorjaw u 
jirrapportaw tali każijiet fl-UE kollha, 
filwaqt li jiġu żgurati miżuri ta’ 
protezzjoni tad-drittijiet ta’ dawk involuti, 
b’mod partikolari tal-vittmi ta’ dawn il-
proċedimenti ġudizzjarji.

Emenda 23

Proposta għal direttiva
Premessa 35a (ġdida)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(35a) L-Istati Membri, f’kooperazzjoni 
mill-qrib mal-partijiet ikkonċernati 
rilevanti inklużi l-assoċjazzjonijiet 
professjonali, mas-sħab soċjali l-oħra u 
mal-organizzazzjonijiet tas-soċjetà ċivili, 
jenħtieġ li jieħdu l-miżuri xierqa biex 
jiżguraw li r-regoli deontoloġiċi li 
jirregolaw l-imġiba tal-professjonisti 
legali u s-sanzjonijiet dixxiplinari għall-
ksur ta’ dawk ir-regoli jikkunsidraw u 
jinkludu miżuri xierqa biex jiskoraġġixxu 
kawżi abbużivi kontra l-parteċipazzjoni 
pubblika. Bil-għan li jiġi evitat l-użu 
ħażin ta’ dawk il-miżuri u r-regoli, 
jenħtieġ li ssir enfasi fuq it-taħriġ u t-titjib 
tal-ħiliet xierqa tal-professjonisti legali li 
jittrattaw l-iSLAPPs, u jqisu totalment il-
ġurisprudenza tal-Qorti Ewropea tad-
Drittijiet tal-Bniedem.Dan jista’ jinkludi l-
inkoraġġiment tal-awtoregolamentazzjoni 
min-naħa tal-assoċjazzjonijiet ta’ 
professjonisti legali u/jew, meta dan ikun 
konsistenti mal-leġiżlazzjoni nazzjonali u 
fir-rispett sħiħ tal-indipendenza tal-
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professjoni, jittieħdu inizjattivi għal 
leġiżlazzjoni jew koregolamentazzjoni.

Emenda 24

Proposta għal direttiva
Premessa 39a (ġdida)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(39a) L-iSLAPPs li l-bersall tagħhom 
ikunu l-organi tal-istampa jistgħu 
jimmiraw li jġiegħlu lil dawn tal-aħħar 
jagħlqu. Jenħtieġ li jiġi previst strument 
speċifiku ħalli jiżgura s-sostenibbiltà 
ekonomika tal-organizzazzjonijiet 
medjatiċi li jaffrontaw dawn il-kawżi u l-
kapaċità tagħhom li jilqgħu għal attakki 
bħal dawn, bħala parti minn ambitu li 
jiżgura qafas favorevoli għall-pluraliżmu 
fil-media.

Emenda 25

Proposta għal direttivaPremessa 39b (ġdida)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(39b) Jenħtieġ li d-data tinġabar b’mod 
aktar sistematiku u tiġi mmonitorjata biex 
tevalwa b’mod xieraq il-fenomenu u l-
evoluzzjoni tiegħu maż-żmien, tfassal 
skema tad-diversi każijiet identifikati, 
tanalizza t-tendenzi u tirrapporta 
regolarment, tippubblika informazzjoni 
f’formati aċċessibbli filwaqt li tiżgura l-
protezzjoni tad-drittijiet fundamentali, 
inkluż id-dritt għall-privatezza u għall-
protezzjoni tad-data personali.
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Emenda 26

Proposta għal direttivaPremessa 39c (ġdida)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(39c) Minħabba r-riperkussjonijiet 
qawwijin ta’ dawn l-iSLAPPs fuq il-ħajja 
tal-persuni li potenzjalment ikunu l-
bersall u l-kwistjonijiet ta’ saħħa mentali 
li jistgħu jirriżultaw, jenħtieġ li l-Istati 
Membri joħolqu appoġġ psikoloġiku 
speċifiku biex jakkumpanjawhom.

Emenda 27

Proposta għal direttiva
Artikolu 1 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Din id-Direttiva tipprovdi salvagwardji 
kontra proċedimenti ġudizzjarji 
manifestament infondati jew abbużivi 
f’materji ċivili b’implikazzjonijiet 
transfruntieri miġjuba kontra persuni fiżiċi 
u ġuridiċi, b’mod partikolari ġurnalisti u 
difensuri tad-drittijiet tal-bniedem, 
minħabba l-involviment tagħhom fil-
parteċipazzjoni pubblika.

Din id-Direttiva tipprovdi salvagwardji 
kontra proċedimenti ġudizzjarji infondati 
jew abbużivi f’materji ċivili, inklużi talbiet 
ċivili mressqa fi proċedimenti kriminali 
b’implikazzjonijiet transfruntieri miġjuba 
kontra persuni fiżiċi u ġuridiċi, b’mod 
partikolari ġurnalisti u difensuri tad-
drittijiet tal-bniedem li jinvolvu ruħhom 
fil-parteċipazzjoni pubblika, anki online.

Emenda 28

Proposta għal direttiva
Artikolu 2 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Din id-Direttiva għandha tapplika għal 
materji ta’ natura ċivili jew kummerċjali 
b’implikazzjonijiet transfruntieri, tkun xi 
tkun in-natura tal-qorti jew tat-tribunal. 
Din ma għandhiex tiġi estiża, b’mod 
partikolari, għal dħul, materji doganali 
jew amministrattivi jew għar-
responsabbilità tal-Istat għal atti jew 
ommissjonijiet fl-eżerċiżżju tal-awtorità 
tal-Istat (acta iure imperii).

Din id-Direttiva għandha tapplika għal 
kwalunkwe tip ta’ proċediment ta’ natura 
ċivili jew kummerċjali b’implikazzjonijiet 
transfruntieri, li jkunu nbdew jew 
tkomplew quddiem qorti nazzjonali fil-
mument tad-dħul fis-seħħ tagħha. 
Għandha tapplika għall-kapijiet ta’ 
akkuża kontra l-parteċipazzjoni pubblika 
li jkunu eżistenti jew għaddejjin. Id-
Direttiva għandha testendi għal 
kwalunkwe tip ta’ talba, inklużi miżuri 
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interim u kawtelatorji, kontrotalbiet jew 
tip partikolari ieħor ta’ rimedji, u 
irrispettivament min-natura tal-qorti jew 
tat-tribunal. Għandha tinkludi talbiet 
ċivili mressqa fi proċedimenti kriminali. 
Ma għandhiex tiġi estiża għal talbiet li 
jinvokaw ir-responsabbiltà tal-Istat għal 
atti jew ommissjonijiet fl-eżerċizzju tal-
awtorità tal-Istat (acta iure imperii).

Emenda 29

Proposta għal direttiva
Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1. “parteċipazzjoni pubblika” tfisser 
kwalunkwe dikjarazzjoni jew attività minn 
persuna fiżika jew ġuridika espressa jew 
imwettqa fl-eżerċizzju tad-dritt għal-libertà 
tal-espressjoni u tal-informazzjoni dwar 
materja ta’ interess pubbliku u azzjoni 
preparatorja, ta’ appoġġ jew ta’ assistenza 
marbuta direttament magħha. Dan jinkludi 
l-ilmenti, il-petizzjonijiet, it-talbiet 
amministrattivi jew ġudizzjarji u l-
parteċipazzjoni f’seduti pubbliċi;

1. “parteċipazzjoni pubblika” tfisser 
kwalunkwe dikjarazzjoni jew attività, anki 
fl-ambjent diġitali, minn persuna fiżika 
jew ġuridika espressa jew imwettqa fl-
eżerċizzju tad-dritt għal-libertà tal-
espressjoni u tal-informazzjoni dwar 
materja ta’ interess pubbliku u azzjoni 
preparatorja, ta’ appoġġ jew ta’ assistenza 
konnessa marbuta direttament magħha, li 
tista’ tirriżulta mill-eżerċizzju ta’ drittijiet 
u libertajiet oħra, inklużi l-libertà 
akkademika, il-libertà tax-xjenza, il-
libertà artistika u l-libertà tal-kultura. Din 
tista’ b’mod partikolari tinkludi l-
attivitajiet msemmija fil-premessa 16, iżda 
mhux limitata għalihom.

Emenda 30

Proposta għal direttiva
Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 2 – parti introduttorja

Test propost mill-Kummissjoni Test mhux emendat inkluż fil-kompromess

2. “materja ta’ interess pubbliku” 
tfisser kwalunkwe materja li taffettwa lill-
pubbliku sa tali punt li l-pubbliku jista’ 
b’mod leġittimu jieħu interess fiha, 
f’oqsma bħal:

2. “materja ta’ interess pubbliku” 
tfisser kwalunkwe materja li taffettwa lill-
pubbliku sa tali punt li l-pubbliku jista’ 
b’mod leġittimu jieħu interess fiha, 
f’oqsma bħal:
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Emenda 31

Proposta għal direttiva
Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 2 – punt a

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(a) is-saħħa pubblika, is-sikurezza, l-
ambjent, il-klima jew it-tgawdija tad-
drittijiet fundamentali;

(a) is-saħħa pubblika, is-sikurezza, l-
ambjent, il-klima, id-diversità kulturali u 
soċjetali, id-drittijiet tal-konsumatur jew 
tal-ħaddiem, l-edukazzjoni, il-kultura jew 
it-tgawdija tad-drittijiet fundamentali bħal-
libertà tal-espressjoni u tal-informazzjoni, 
il-libertà artistika, il-pluraliżmu u l-libertà 
tal-media, in-nondiskriminazzjoni, l-
ugwaljanza bejn il-ġeneri u l-protezzjoni 
mill-vjolenza fuq in-nisa;

Emenda 32Proposta għal direttivaArtikolu 3 – paragrafu 1 – punt 2 –punt d

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(d) allegazzjonijiet ta’ korruzzjoni, 
frodi jew kriminalità;

(d) allegazzjonijiet ta’ korruzzjoni, 
frodi, evażjoni tat-taxxa, abbuż tal-poter 
jew kriminalità;

Emenda 33Proposta għal direttiva
Artikolu 3 – paragrafu 1 – punt 2 – punt e

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(e) attivitajiet immirati lejn il-ġlieda 
kontra d-diżinformazzjoni;

(e) attivitajiet artistiċi, kulturali, 
xjentifiċi u ta’ riċerka u attivitajiet 
immirati lejn il-ġlieda kontra d-
diżinformazzjoni;

Emenda 34Proposta għal direttivaArtikolu 3 – paragrafu 1 – punt 2 –punt ea (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(ea) abbuż jew użu ħażin tal-poter min-
naħa ta’ atturi statali jew tal-UE.

Emenda 35

Proposta għal direttiva
Artikolu 3 – paragrafu 1- punt 3 - punt aa (ġdid)
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Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(aa) il-pożizzjoni żvantaġġata tal-
bersall li tirriżulta mill-iżbilanċi fir-riżorsi 
finanzjarji u legali;

Emenda 36Proposta għal direttivaArtikolu 3 – paragrafu 1 – punt 3 – punt ba (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(ba) it-tattiki ta’ litigazzjoni użati mill-
attur, inkluż fir-rigward tal-għażla tal-
ġuriżdizzjoni u l-użu ta’ tattiki dilatorji;

Emenda 37Proposta għal direttivaArtikolu 3 – paragrafu 1 – punt 3 – punt bb (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(bb) tattiki ta’ litigazzjoni użati in mala 
fede biex tiġi limitata l-libertà tal-
espressjoni u tal-informazzjoni bil-ħsieb li 
jsikktu jew jirrestrinġu l-iskrutinju 
pubbliku dwar materja ta’ interess 
pubbliku leġittimu;

Emenda 38Proposta għal direttivaArtikolu 3 – paragrafu 1 – punt 3 – punt c

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(c) intimidazzjoni, fastidju jew theddid 
min-naħa tal-attur jew tar-rappreżentanti 
tiegħu.

(c) intimidazzjoni, fastidju jew theddid 
min-naħa tal-attur jew tar-rappreżentanti 
tiegħu fir-rigward tas-suġġett tat-talba.

Emenda 39

Proposta għal direttiva
Artikolu 4 – paragrafu 2 – punt a

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

(a) l-att ta’ parteċipazzjoni pubblika li 
jikkonċerna materja ta’ interess pubbliku li 
kontrih jinfetħu proċedimenti ġudizzjarji 
jkun rilevanti għal aktar minn Stat Membru 
wieħed, jew

(a) l-att ta’ parteċipazzjoni pubblika li 
jikkonċerna materja ta’ interess pubbliku li 
kontrih jinfetħu proċedimenti ġudizzjarji 
jkun rilevanti għal aktar minn Stat Membru 
wieħed, jew minħabba n-natura jew id-
dimensjoni transfruntiera tal-att innifsu, 
jew minħabba l-interess li l-pubbliku fi 
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Stati Membri differenti jista’ jkollu fil-
materja kkonċernata mill-att; jew

Emenda 40

Proposta għal direttiva
Artikolu 5 – paragrafu 3

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

3. L-Istati Membri jistgħu jipprevedu 
li l-miżuri dwar is-salvagwardji proċedurali 
f’konformità mal-Kapitoli III u IV jistgħu 
jittieħdu mill-qorti jew mit-tribunal adit 
bil-materja ex officio.

3. L-Istati Membri għandhom 
jipprevedu li l-miżuri dwar is-salvagwardji 
proċedurali f’konformità mal-Kapitoli III u 
IV jistgħu jittieħdu mill-qorti jew mit-
tribunal adit bil-materja ex officio.

Emenda 41

Proposta għal direttiva
Artikolu 7 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

L-Istati Membri għandhom jadottaw il-
miżuri meħtieġa sabiex jiżguraw li qorti 
jew tribunal aditi bi proċedimenti 
ġudizzjarji kontra l-parteċipazzjoni 
pubblika jkunu jistgħu jaċċettaw li l-
organizzazzjonijiet mhux governattivi li 
jissalvagwardjaw jew jippromwovu d-
drittijiet ta’ persuni involuti fil-
parteċipazzjoni pubblika jkunu jistgħu 
jieħdu sehem f’dawk il-proċedimenti, jew 
b’appoġġ tal-konvenut jew sabiex 
jipprovdu informazzjoni.

L-Istati Membri għandhom jadottaw il-
miżuri meħtieġa sabiex jiżguraw li qorti 
jew tribunal aditi bi proċedimenti 
ġudizzjarji kontra l-parteċipazzjoni 
pubblika jkunu jistgħu jaċċettaw li l-
entitajiet li jissalvagwardjaw jew 
jippromwovu d-drittijiet ta’ persuni 
involuti fil-parteċipazzjoni pubblika, 
pereżempju l-organizzazzjonijiet mhux 
governattivi, l-assoċjazzjonijiet 
professjonali u rappreżentattivi, it-trade 
unions u l-korpi kollettivi l-oħra li jaġixxu 
fl-interess tal-konvenut, ikunu jistgħu 
jieħdu sehem f’dawk il-proċedimenti, jew 
b’appoġġ tal-konvenut jew sabiex 
jipprovdu informazzjoni jew opinjoni. Din 
id-dispożizzjoni hija mingħajr preġudizzju 
għad-drittijiet eżistenti ta’ rappreżentanza 
u intervent kif garantiti minn regoli oħra 
tal-Unjoni jew nazzjonali.
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Emenda 42

Proposta għal direttiva
Artikolu 8 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

L-istati Membri għandhom jiżguraw li fil-
proċedimenti ġudizzjarji kontra l-
parteċipazzjoni pubblika, il-qorti jew it-
tribunal aditi jkollhom is-setgħa li jeħtieġu 
lill-attur jagħti garanzija għall-ispejjeż 
proċedurali, jew għall-ispejjeż u d-danni 
proċedurali, jekk iqisu li tali garanzija hija 
xierqa fid-dawl tal-preżenza ta’ elementi li 
jindikaw proċedimenti ġudizzjarji 
abbużivi.

L-Istati Membri għandhom jiżguraw li fil-
proċedimenti ġudizzjarji kontra l-
parteċipazzjoni pubblika, il-qorti jew it-
tribunal aditi jkollhom is-setgħa li jeħtieġu 
lill-attur jagħti garanzija għall-ispejjeż, 
inklużi l-ispejjeż proċedurali, l-ispejjeż ta’ 
rappreżentanza legali u spejjeż u danni 
assoċjati, jekk iqisu li tali garanzija hija 
xierqa fid-dawl tal-preżenza ta’ elementi li 
jindikaw proċedimenti ġudizzjarji 
abbużivi.

Emenda 43

Proposta għal direttiva
Kapitolu III – titolu

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

Ċaħda bikrija ta’ proċedimenti ġudizzjarji 
manifestament infondati

Ċaħda bikrija ta’ proċedimenti ġudizzjarji 
infondati

Emenda 44

Proposta għal direttiva
Artikolu 9 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

1. L-Istati Membri għandhom jagħtu 
s-setgħa lill-qrati u lit-tribunali sabiex 
jadottaw deċiżjoni bikrija sabiex jiċħdu, 
totalment jew parzjalment, il-proċedimenti 
prinċipali kontra l-parteċipazzjoni 
pubblika bħala manifestament infondata.

1. L-Istati Membri għandhom jagħtu 
s-setgħa lill-qrati u lit-tribunali sabiex 
jadottaw deċiżjoni bikrija sabiex jiċħdu, 
totalment jew parzjalment, kawżi infondati 
kontra l-parteċipazzjoni pubblika.

Emenda 45Artikolu 9 – paragrafu 2

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2. L-Istati Membri jistgħu 2. L-Istati Membri għandhom 



AD\1279450MT.docx 27/32 PE742.481v03-00

MT

jistabbilixxu limiti ta’ żmien għall-
eżerċizzju tad-dritt li jippreżentaw rikors 
għal ċaħda bikrija. Il-limiti ta’ żmien 
għandhom ikunu proporzjonati u ma 
jirrendux dan l-eżerċizzju impossibbli jew 
eċċessivament diffiċli.

jistabbilixxu limiti ta’ żmien għall-
eżerċizzju tad-dritt li jippreżentaw rikors 
għal ċaħda bikrija. Il-limiti ta’ żmien 
għandhom ikunu proporzjonati u ma 
jirrendux dan l-eżerċizzju impossibbli jew 
eċċessivament diffiċli.

Emenda 46

Proposta għal direttiva
Artikolu 12 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

L-Istati Membri għandhom jiżguraw li 
meta konvenut ikun talab ċaħda bikrija, 
għandu jkun l-attur li jipprova li t-talba ma 
hijiex manifestament infondata.

L-Istati Membri għandhom jiżguraw li 
meta konvenut ikun talab ċaħda bikrija, 
għandu jkun l-attur li jipprova li t-talba 
mhijiex infondata. Skont il-paragrafu 1, il-
qorti għandha tirrifjuta li tagħti ċaħda 
bikrija biss meta l-attur ikun stabbilixxa 
kawża prima facie fir-rigward ta’ kull 
element essenzjali tal-kawża tal-azzjoni u 
meta t-talba ma tkunx ikkaratterizzata 
minn elementi ta’ abbuż.

Emenda 47

Proposta għal direttiva
Artikolu 14 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

L-Istati Membri għandhom jadottaw il-
miżuri meħtieġa sabiex jiżguraw li attur li 
jkun ippreżenta proċedimenti ġudizzjarji 
abbużivi kontra l-parteċipazzjoni pubblika 
jkun jista’ jiġi ordnat iħallas l-ispejjeż 
kollha tal-proċedimenti, inklużi l-ispejjeż 
kollha tar-rappreżentanza legali mġarrba 
mill-konvenut, sakemm dawn l-ispejjeż ma 
jkunux eċċessivi.

L-Istati Membri għandhom jadottaw il-
miżuri meħtieġa sabiex jiżguraw li attur li 
jkun ippreżenta proċedimenti ġudizzjarji 
abbużivi kontra l-parteċipazzjoni pubblika 
jiġi ordnat iħallas l-ispejjeż kollha tal-
proċedimenti, inklużi l-ispejjeż kollha tar-
rappreżentanza legali mġarrba mill-
konvenut, sakemm dawn l-ispejjeż ma 
jkunux eċċessivi. Dan l-għoti tal-ispejjeż 
għandu jkun karatteristika awtomatika 
tad-deċiżjoni tal-qorti fl-istess 
proċedimenti relatati mal-kawża abbużiva 
inkwistjoni. Meta l-leġiżlazzjoni 
nazzjonali ma tiggarantix il-kumpens tal-
ispejjeż għar-rappreżentanza legali lil 
hinn mit-tabelli tal-onorarji stabbiliti bil-
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liġi, il-qorti għandha tkun tista’ 
tikkumpensa l-ispejjeż li ma jkunux 
inklużi fit-tabelli tal-onorarji stabbiliti bil-
liġi permezz ta’ kumpens għad-danni 
skont l-Artikolu 15.

Emenda 48

Proposta għal direttiva
Artikolu 15 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

L-Istati Membri għandhom jadottaw il-
miżuri meħtieġa sabiex jiżguraw li persuna 
fiżika jew ġuridika li tkun ġarrbet ħsara 
bħala riżultat ta’ proċedimenti abbużivi tal-
qorti kontra l-parteċipazzjoni pubblika tkun 
tista’ titlob u tikseb kumpens sħiħ għal dik 
il-ħsara.

L-Istati Membri għandhom jadottaw il-
miżuri meħtieġa sabiex jiżguraw li persuna 
fiżika jew ġuridika li tkun ġarrbet ħsara, 
indipendentement mill-fatt li tkun fiżika 
jew psikoloġika, bħala riżultat ta’ 
proċedimenti abbużivi tal-qorti kontra l-
parteċipazzjoni pubblika tkun tista’ titlob u 
tikseb kumpens sħiħ għal dik il-ħsara, 
inkluż kwalunkwe telf ta’ introjtu, 
reputazzjoni jew opportunità. Bil-għan li 
jiġi żgurat li l-aċċess għal tali kumpens 
ma jikkostitwix oneru għall-vittmi u tiġi 
evitata l-perpetwazzjoni tal-impatt negattiv 
tal-iSLAPPs fuq il-vittmi, dan il-kumpens 
ma għandux jirrikjedi r-rikors ta’ talba 
formali separata min-naħa tal-konvenut u 
għandu jkun karatteristika awtomatika 
tal-proċedimenti. 

Emenda 49

Proposta għal direttiva
Artikolu 17 – paragrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

L-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-
rikonoxximent u l-eżekuzzjoni ta’ sentenza 
ta’ pajjiż terz fi proċedimenti ġudizzjarji 
minħabba l-parteċipazzjoni pubblika minn 
persuna fiżika jew ġuridika domiċiljata fi 
Stat Membru jiġu miċħuda bħala 
manifestament kontra l-politika pubblika 
(ordre public) jekk dawk il-proċedimenti 

L-Istati Membri għandhom jiżguraw li r-
rikonoxximent u l-eżekuzzjoni ta’ sentenza 
ta’ pajjiż terz fi proċedimenti ġudizzjarji 
minħabba l-parteċipazzjoni pubblika minn 
persuna fiżika jew ġuridika domiċiljata fi 
Stat Membru jiġu miċħuda bħala 
manifestament kontra l-ordni pubbliku 
jekk dawk il-proċedimenti kienu jitqiesu 
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kienu jitqiesu manifestament infondati jew 
abbużivi kieku kellhom jitressqu quddiem 
il-qrati tal-Istat Membru fejn jintalab ir-
rikonoxximent jew l-eżekuzzjoni u kieku 
dawk il-qrati kellhom japplikaw il-liġi 
tagħhom stess.

infondati jew abbużivi kieku kellhom 
jitressqu quddiem il-qrati tal-Istat Membru 
fejn jintalab ir-rikonoxximent jew l-
eżekuzzjoni u kieku dawk il-qrati kellhom 
japplikaw il-liġi tagħhom stess.

Emenda 50

Proposta għal direttiva
Artikolu 21 – paragrafu 1 – subparagrafu 1

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

L-Istati Membri għandhom idaħħlu fis-
seħħ il-liġijiet, ir-regolamenti u d-
dispożizzjonijiet amministrattivi meħtieġa 
sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva 
sa mhux aktar tard minn [sentejn (2) mid-
data tad-dħul fis-seħħ ta’ din id-Direttiva]. 
Huma għandhom jikkomunikaw minnufih 
it-test ta’ dawk id-dispożizzjonijiet lill-
Kummissjoni.

L-Istati Membri għandhom idaħħlu fis-
seħħ il-liġijiet, ir-regolamenti u d-
dispożizzjonijiet amministrattivi neċessarji 
sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva 
sa mhux aktar tard minn [sena (1) mid-data 
tad-dħul fis-seħħ ta’ din id-Direttiva]. 
Huma għandhom jikkomunikaw minnufih 
it-test ta’ dawk id-dispożizzjonijiet lill-
Kummissjoni.

Artikolu 21 – paragrafu 2a (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2a. L-Istati Membri għandhom 
jappoġġaw kampanji ta’ sensibilizzazzjoni 
dwar proċedimenti ġudizzjarji infondati 
jew abbużivi kontra l-parteċipazzjoni 
pubblika organizzati fost l-oħrajn minn 
entitajiet nazzjonali, inklużi l-
istituzzjonijiet nazzjonali tad-drittijiet tal-
bniedem u l-organizzazzjonijiet tas-soċjetà 
ċivili.

Emenda 52Proposta għal direttiva
Artikolu 21 – paragrafu 2b (ġdid)

Test propost mill-Kummissjoni Emenda

2b. L-Istati Membri, b’kont meħud tal-
arranġamenti istituzzjonali tagħhom dwar 
l-istatistika ġudizzjarja, għandhom 
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jinkarigaw awtorità waħda jew aktar bir-
responsabbiltà tal-ġbir u tal-
aggregazzjoni, fir-rispett sħiħ tad-drittijiet 
għall-privatezza u għall-protezzjoni tad-
data personali, tad-data dwar 
proċedimenti ġudizzjarji infondati jew 
abbużivi kontra l-parteċipazzjoni pubblika 
miftuħin fil-ġuriżdizzjoni tagħhom. L-
Istati Membri għandhom jiżguraw li 
awtorità waħda tkun responasbbli mill-
koordinament tal-informazzjoni u mir-
rapportar tad-data aggregata miġbura fil-
livell nazzjonali lill-Kummissjoni fuq bażi 
annwali li tibda minn tmiem il-leġiżlatura.
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